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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.001-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, seguin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y RICARDO RECAREDO PATINO
MEDINA, mayor de edad, casado, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0101-1955-
00832 y R.T.N. No0.01011955008320, en su cardcter de propietario, con domicilio en la
ciudad de Tela, Atlantida y en trdnsito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y

espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato

de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribi6 el contrato No.023- -

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de TELA,
Departamento de ATLANTIDA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE
EJECUCION SECCION JUDICIAL, LA CEIBA, ATLANTIDA, con vigencia un afio,
contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga
~en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario

de un inmueble ubicado en “Plaza San Antonio” en la ciudad de TELA, Departamento de
ATLANTIDA, local No.3, ubicado en el drea urbana conocido como Campo Elvir, limita
al norte con linea férrea de la Tela Railroad Company, al sur con tierra municipal hoy
propiedad de David Cortés, dichos lotes se encuentran identificados con la Letra C' 'Y D,
inscritos bajo el numero ochenta y siete del tomo sesenta y dos del Registro de la
Propiedad Hipotecas y Anotaciones preventivas de esta seccion judicial de Tela, Atlantida.

CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un
inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Ejecucion de la ciudad de TELA,
Departamento de ATLANTIDA, que.cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Med -p;e\ééﬁte\c\()ntrato EL ARRENDADOR
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da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el
cual es recibido en buen estado de operatividad, obligandose EL. ARRENDATARIO a
pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en

arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en
las condiciones siguientes: A) EL. ARRENDATARIO estd obligado a las reparaciones
locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.
Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, mientras est¢
vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO

que establezca; tales canibte nf_‘é&‘\beneﬁcio del inmueble, salvo las que

\
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notiticacion verbal o
escrita EL. ARRENDATARIO permitird que E. ARRENDADOR practique inspecciones
peridédicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIQ, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de OCHO
MIL SEISCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.8,625.00), incluido

el 15% de impuesto sobre ventas, que seran cancelados en forma mensual, atectindose el
renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se
cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF No.145-2021, La
gestion de pago se realizara cuando EL. ARRENDADOR presente ante la Direccion
Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el
Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de
Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia
Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la
Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, serd
enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de -
diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra
fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL

ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al

articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o tfuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EI. ARRENDATARIO. CLAUSULLA OCTAVA:
TERMINACION DEL__PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DEL
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obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del
inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato._CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificaciéon Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, c) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL. ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacidn, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, tratico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, tratico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
econémica o licita de su procedencia_ CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de Ia

Ley de Transparencia 'y Acceso a la Informaciéon Piablica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicidon de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Reptblica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON AN _CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS
ABSTENIENDONOS D D CIONES PUBRICAS SOBRE LA
| N\

4




MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicaciéon de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Pricticas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propoésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro
de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores
de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula daré lugar:
a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régi.men laboral y, en su
caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la
eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de

ionario infractor, de las sanciones qué
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correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION _DEL__PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y contorme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno

ROLA O"ED¢ EDG\$O74R -UETA PEREZ RICARDO RECAREDO PATINO M.
MAGISTRADO PRESIDENYE EL ARRBNDADOR

PODER JUDICIAL
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002-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO0.002-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacién del Poder Judicial y RICARDO RECAREDO PATINO
MEDINA, mayor de edad, casado, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.0101-1955- -
00832, y R.T.N. N0.01011955008320‘, en su caracter de propietario, con domicilio en la
ciudad de Tela, Atlantida y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato
de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribi6 el contrato No.022-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de TELA,
Departamento de ATLANTIDA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE
LETRAS DE LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA, TELA, ATLANTIDA, con
vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por

consiguiente se prorroga en su vigencia para el aio dos mil veintiuno. CLAUSULA

SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que

es propietario de un inmueble ubicado en “Plaza San Antonio” en la ciudad de TELA,
Departamento de ATLANTIDA, local No.6, ubicado en el area urbana conocido como
Campo Elvir, limita al norte con linea férrea de la Tela Railroad Company, al sur con tierra
municipal hoy propiedad de David Cortés, dichos lotes se encuentran identificados con la
Letra C y D, inscritos bajo el numero ochenta y siete del tomo sesenta y dos del Registro de
la Propiedad Hipotecas y Anotaciones Preventivas de esta seccion judicial de Tela,

Atlantida. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder

Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Letras de la Niflez
y la Adolescencia de la ciudad de TELA, Departamento de ATLANTIDA, que cumpla
con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones
para el funcionamiento del@‘CEKUW{-}ARTA: OBJETO: Mediante/”
el presente  contrato EIZ  ARRENDADQR dz:\ en alquiler AL
<
1
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ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en
buen estado de operatividad, obligaindose EL. ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) ELL,. ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIQ como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.
- Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, mientras esté
vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades

que establezca; tales ¢ aran a beneficio del inmueble, salvo las que(
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de OCHO
MIL SEISCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.8,625.00) incluido el

15% de impuesto sobre ventas, los que seran cancelados en forma mensual, afectindose
el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se
cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF-145-2021.- La
gestion de pago se realizard cuando FL. ARRENDADOR presente ante la Direccion
Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el
Reglamento del Régimen de Facturaciéon, Otros Documentos Fiscales y Registro Iiscal de
Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia
Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la
Direcciéon Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, serd
enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente

contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de
diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion

al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA NOVENA: OBHGACIONES _ DE EL ARRENDADOR: Por su parte se
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obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del
inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de EIscritura Puablica o su
equivalente, c¢) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL. ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN _LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS .-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes tfinancieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
economica o licita de su procedencia_CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Lstado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el més alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTYAL, EQUIDAD, TOLER , IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA | I \NFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
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ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacién de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro
de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores
de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:
a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacién para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacién al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la

eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o

que pudiendo hacerlo no defiunciaron la irrefitagidadyde su Registro de Proveedores y

Contratistas que al efecto llev para no ser syjeto ddelegibilidad futura en procesos de
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contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL _PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las cldusulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

ano dos mil veintiuno.

ROLANDO EDG
MAGISTRADO PRESIDENTE ~—
PODER JUDICIAL

RICARDO n% ioo PATINO M.

EL ARRENDADOR
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007-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.007-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y EDA FRANCISCA ESPINAL
MONTES, mayor de edad, casada, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.1518-1962- |
00081 y R.T.N. No.1518196000813," en su caracter de propietaria, con domicilio en el
municipio de Esquias, Departamento de Comayagua y en transito por esta ciudad capital,
ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del
presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA
respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que convenimos en celebiar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se

suscribio el contrato No.033-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un locel
en el municipio de ESQUIAS, Departamento de COMAYAGUA, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, ESQUiAS, COMAYAGUA, con vigencia de un
afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se
prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es

propietaria de un local ubicado en el Barrio El Centro del municipio de ESQUIAS,
Departamento de COMAYAGUA, el cual tiene un area total de 334.10 metros, segun
certificacion en Dominio Pleno e inscrita bajo el No.45, Tomo 633 del Registro de la
Propiedad Hipotecas y Anotaciones Preventivas de la ciudad de Comayagua. CLAUSULA
TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que ef Poder Judicial no cuenta con edificio

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de ESQUIAS, Departamento de
COMAYAGUA, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre
en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA:
OBJETO: Mediante el presente contrato LA ARRENDADORA da en alquiler AL
ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en

buen estado de operatividad,\abligandose E ATARIO a pagar el monto de la
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renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en arrendamiento a FL.

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL. ARRENDATARIO estd obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantencr
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de ¥FL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no scan locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del mmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o

escrita. EL. ARRENDATARIO permifita ¢ LA ARRENDADORA practique
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inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a ELL ARRENDATARIO introducir al inmucble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Irancisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL_CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.3,000.00), los que seran cancelados en forma mensual,

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPPT -145-2021.
La gestion de pago se realizard cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccion
Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposictones establecidas en el
Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de
Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia
Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la
Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, sera
enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: [s convenido que el presente

contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de
diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO
pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a

EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion

al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podrd rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE _CONTRATOQ: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA': Por su parte se
“obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA
DECIMA: DOCUM OS INTEG NT;;Féjn\(parte integra del presente
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contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Plblica o su
equivalente, ¢) Oferta Econdémica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION

JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de
las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN_LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, trafico de organos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion

economica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA

DE INTEGRIDAD: las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupciéon podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Lstado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética.
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA

MISMA. 2) Asumirtamia estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales

ci('m y adquisiciones publicas establecidos
I !

bajos los cuales se rig€
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en la ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ninglin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propoésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicién causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por o que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuaies
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que hayn
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto Hevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacién. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que

correspondan segun ¢l C

exigir la responsabilidad adr
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anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL_PRESENTE CONTRATO: [l presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las cldusulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- [En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

’

ROLANDO EDGARDO ARRUETA PEREZ EDA FRANCISCA ESPINAL MONTES
MAGISTRADO PRESIDENTE LA ARRENDADORA
PODER JUDICIAL
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008-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.008-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
techa 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y AMERICA YAKELLINE AMADOR
GARAY, mayor de edad, casada, Secretaria Comercial, hondurefia, con Tarjeta de
Identidad No.0315-1970-00057 y No.03151970000578, en su caricter de propietaria, con
domicilio en el MUNICIPIO DE SAN JOSE DEL POTRERO, DEPTO. DE
COMAYAGUA. y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracién de este contrato y que para los etfectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontdneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribio el contrato No.034-

2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de SAN
JOSE DEL POTRERO, Departamento de COMAYAGUA, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN JOSE DEL POTRERO, COMAYAGUA, con
vigencia de un afio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,
habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por

consiguiente se prorroga en su vigencia para el aiio dos mil veintiuno. CLAUSULA

SEGUNDA: DESCRIPCION DEL _INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta

que es propietaria de un inmueble ubicado en el Barrio El Centro del municipio de SAN
JOSE DEL POTRERO, COMAYAGUA identificado como predio No.83, con drea de
380.02 mts2, lo cual acredita segin Escritura Publica #317, autorizada por el Notario
Alejandro Alfaro Rodriguez e inscrita bajo No.588697 del 26 de octubre del 2010 del
Registro del Propiedad de la ciudad de Comayagua.- _CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de SAN JOSE DEL POTRERO,
Departamento de COMAYAGUA, que cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del

mismo. CLAUSULA _CUARTA: FIEPOr SMedi el presente contrato LA




ARRENDADORA da en alquiler AL ARRENDATARIO, ¢l inmueble descrito en la
Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad, obligdndose EL
ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta.
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que

por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIOQO, el inmueble descrito
en la cldusula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL. ARRENDATARIO esta
obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las
de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacién de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de
EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a la que originalmente tenfa el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podré arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier

cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO

deberd obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. ) Previa notificacion verbal o
escrita. EL ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
ELL. ARRENDATARIOQO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES
MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,000.00), los que seran cancelados en forma mensual,

afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF —145-
2021. La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la
Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido

que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021
al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL_PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. ,‘:_v;ﬁi‘;:;i\ ENA: OBLIGACIONES DE EL

ARRENDADOR: Por su parte st / s, E}\ Z ARRENDATARIO de toda
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perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato. CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, e)
Cualquier otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificaciéon de moneda, trafico de érganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no

tengan causa o justificacién econémica o licita de su procedencia_CLAUSULA DECIMO

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la convicciéon de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y _JHSER ON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE . N N;;N\D‘)NOS DE DAR
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DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir wuna estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones ptblicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
represemvatidn y que ningtin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizard: a) Pricticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contrataciébn o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no

llevare para no ser sujetng}
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aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pdblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manitiestan la aceptaciéon de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION _DEL__PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar |
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afo dos mil véintiyno.
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ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ AMERICA YAKELLINE AMADOR 6.
MAGISTRADO PRESIDENTE LA ARRENDADORA
PODER JUDICIAL
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016-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.016-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGULTA PFREZ, fﬁayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y GERMAN SOLER FLORES, mayor de
edad, casado, hondurefio, caficultor, con Tarjeta de Identidad No.0304-1942-00119 'y
R.T.N. No. 03041942001198. en su caracter de propietario, con domicilio en ¢l
MUNICIPIO DE SAN LUIS, DEPTO. DE COMAYAGUA y en transito por esta ciudad
capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para leos
efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL. ARRENDADOR
respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
y condiciones siguicnies:

v

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, sc

suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma

suscribio el contrato No.037-2020 entre El Arrendatario y EI Arrendador de un local en
el municipio de SAN LUIS, Departamento de COMAYAGUA, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN LUIS, COMAYAGUA,/con vigencia de un afio,
contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar ¢l contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga
en su vigencia para ¢l afo dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietatio

de un inmueble ubicado en el Barrio El Centro, con un drea aproximadamente de 1047 mts2
de extension superficial, con las colindancias siguiente: Norte. Mide 34.59 mts colinda con
propiedad de Sergio Augusto Flores, Sur, mide 33.60 mts colinda con propiedad del sefior
Carlos Aguilar, Norman Flores Soto, Alwin Augusto Soler Flores, Este Mide 31.56 mts
colinda con propiedad de Eva Oviedo Lavaire calle de por medio, Oeste mide 32.33 mts,
colinda con propiedad de Victor Ramon Oviedo Rivera y Alva Nea Cardenas, del
municipio de SAN LUIS, Departamento de COMAYAGUA lo cual acredita ségin
Constancia Catastral de este municipio. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION:

En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio
se requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz
del municipio de SAN LUIS, Departamento de-COMAYAGUA, que cumpla con los

requerimientos de espaciog seguridad y se  encl en buenas condiciones para el

&
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funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Mediante el presente
contrato ELL. ARRENDADOR da en alquiler AL ARRENDATARIQO, el inmueble descrito

en la Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad, obligandose EL
ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Clausula Sexta.
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que

por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO, el inmueble
descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL. ARRENDATARIO
estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quicbran o desencajan, mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademads de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el innmueble
arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran cn calidad y apartencia iguales a las que originalmente tenia e
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras de!
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas.
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) T(;dos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teiéfono y tren de aseo
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente {os medidores podran estar a nombre dcl
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi{ como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocastonado por el uso, observando las
normas de higiene, ornalo y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) iEL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminacion del contrato. F)
Previamente a la introduccién de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya

fuere estructural o no, ELL obtener el consentiniiento de £L
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ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso
quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de
dicho inmueble. F)/i’rcvia notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird
que EL ARRENDADOR practique inspecciones periddicas al inmueble en horas
razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo
haga con notificacion de tres dias de anticipacion. G) Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. 1) EL. ARRENDADOR no sc¢
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes 0 pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS

(L.4,000.00) los que serdn cancelados en forma mensual, afectindose el renglon

presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF -145-2021. La gestién de pago
se realizard cuando EL ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la
factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del
Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas
emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de
Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA

SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato

tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre dcl
2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO pondrd fin al
contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificarc a L

ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al

articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL. ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATQ: [l presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones

de las estipulaciones estable€ contrato por cualquiera de las partes.
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CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL. ARRENDADOR: Por su parte se
obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa cn el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato._CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido per la Direccion de
Planificacion Presupuesto y I'imanciamiento; b) Copia de Iscritura Phblica o su
equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por ¢l propietario del inmueble, d)
Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION

JURADA: EL. ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de
las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento._ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LLAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contia
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpésita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, tratico de organos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquicra otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y scguricad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion

econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA

DE INTEGRIDAD: Las partes. en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de ia

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de FEstado, para asi fortalecer las bases del Estado de Dereche, nos

comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,

moral y de respeto a las leyegdeTa Republica, qMalorcs de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, QUIDAD, CRANCIA, IMPARCIALIDAD VY
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DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRI LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun cmpleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugicran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba scr presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socies o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos vy
trabajadores de aquellos. [l incumplimiento de cualquicra de los enunciados de esta
clausula darad lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitaciéon para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirseie ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen

laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante

‘ontratista o ConsulforTya los subcontratistas responsables

idad) de ‘su Registro de Proveedores v

i ala eliminacion definity

o que pudiendo hacerlo no depunciaron la 1
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Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segiin el Cddigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”.__CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATOQ: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por [alta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manilestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aqucllo que no esté previsto en el
presente contrato se resolverd de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegugighpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

ano dos mil veifftiuno.

ROLANDO E;Anoo ARQUETA PEREZ GERMAN SOLER FLORES

MAGISTRADO PRESIDENTE EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL
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034-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.034-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y MARBEL JUVENAL LOPEZ
ROMERO, mayor de edad, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0401-1972-00936, y
R.T.N. 04011972009369, en su caracter de propietaria, con domicilio en BARRIO SANTA
TERESA, 1ERA. CALLE, ENTRE 4TA. Y 5TA. AVE, SANTA ROSA DE COPAN,
DEPARTAMENTO DE COPAN, en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y EL. ARRENDADOR, respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripciéon de este Contrato
de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribié el contrato No.001-
2020 entre E1 ARRENDATARIO y El ARRENDADOR de un local en el municipio de
SANTA ROSA DE COPAN, Departamento de COPAN, en el cual funcionan las
oficinas del JUZGADO DE PAZ DE LO PENAL DE SANTA ROSA DE COPAN y
DEFENSA PUBLICA DE SANTA ROSA DE COPAN, COPAN y JUZGADO DE
EJECUCION DE SANTA ROSA DE COPAN, COPAN y EL ARCHIVO DEL
JUZGADO DE LETRAS DE LA SECCION JUDICIAL DE SANTA ROSA DE
COPAN, COPAN, con vigencia de fecha 1 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020,

habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por
consiguiente se prorroga en su vigencia por nueve meses. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que es propietario
de un inmueble ubicado en el municipio de SANTA ROSA DE COPAN, Departamento
de COPAN. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: El Poder Judicial cuenta con

edificio de su propiedad en esta ciudad; sin embargo, en virtud de la falta de espacio dentro
del mismo, se requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento de los
Juzgados de Paz Civil y Penal, Defensa Publica, Juzgado de Ejecucion y Archivo del

Juzgado de Letras, todos con sede en la ciudad de Santa Rosa de Copan ento de

Copén; que cumpla con los requerimientesde espacio, seguridad y“Se encuentre en buenas
\)?-ﬁE-M.A:\D .
condiciones para el f gaénto~de didjos organos.- /[CLAUSULA CUARTA
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OBJETO: Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR da en alquiler AL
ARRENDATARIOQO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en
buen estado de operatividad, obligdndose EL ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manitiesta EL. ARRENDADOR  que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la cldusula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL. ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo

suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier

cambio o alteracién en el lo

debera obtener el consentimi




que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIOQO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, detertoro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
TREINTA Y CUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.34,500.00),

incluido el 15% de Impuesto sobre Venta (ISV), los que serén cancelados en forma
mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATOQ: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de nueve meses, contados del 01 de

enero del 2021 al 31 de septiembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades-consecufiva

sin necesidad de requerimie do de las partes. 4.- Por fafta de cumplimiento

de las obligaciones o violadi




por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a libecrar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econémica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier
otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y
16 de la Ley de Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS .-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacién econdmica o licita de su procedencia._ CLAUSULA DECIMO
TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Piblica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion

podremos apoyar la consolidaciéon de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de

a asi fortalecerts

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, pa

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntarfamente a 1) Mantener el

los valores




TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicaciéon de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las




denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y cofforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contratg sk resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de

cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegucigdlpa, Municipio del Distrito Central, a log s€l1s dias del mes d&gnero del

afio dos mil veintiund.

ROL;DO EDGARDO A

MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICYAL
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036-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO0.036-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondureiio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y ROSA MELIDA PEREZ, mayor de edad,
soltera, hondurefia, ama de casa, con Tarjeta de Identidad No. 0416-1958-00157 y R.T.N.
No. 04161958001574 en su caracter de propietaria, con domicilio en SAN JERONIMO,
DEPARTAMENTO DE COPAN vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracién de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre
y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este
Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribié el

contrato No0.162-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el
municipio de SAN JERONIMO, Departamento de COPAN, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN JERONIMO, COPAN, con vigencia de fecha 01
de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el
contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia
para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es propietario de un inmueble en el
municipio de SAN JERONIMO, Departamento de COPAN. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de SAN JERONIMO, Departamento
de COPAN, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en

buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA:

OBJETO: Mediante el presente contrato LA ARRENDADORA da en alquiler AL
ARRENDATARIO, ¢l inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en
buen estado de operatividad, obligaindose EL. ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:

Manifiesta LA ARRENDADORA que \lo convenido da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO, el inmuebl N

[4) .
rq gsula segunda, en las condiciones
e, .’
Tt o .
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esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademads de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por EL. ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya
fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA
ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso
quedaran a beneﬁci/o del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de
dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira
que LA ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas
razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo

haga con notificacion de tres dias de anticipacion. G) ‘Queda prohibido a EL
A ~S




peligrosas. Hj Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. I) LA ARRENDADORA no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,000.00),

los que serdn cancelados en forma mensual, afectandose el renglon presupuestario No.

22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad
presupuestaria otorgada segun Oficio DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara
cuando LA ARRENDORA presente ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo
emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de
Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el
Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electronica de Solvencia
Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion Administrativa, a
través del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial

de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:

VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a
voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley

de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin
responsabilidad  para EL  ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL _PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4. Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se
obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA-

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de

Planificacion Presupuesto y

equivalente, c) Oferta Econd
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Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL_ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
0 por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de organos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; 0o que no tengan causa o justificacion
econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupciéon podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones puiblicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre

competencia. 3) Que dura




trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Pricticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inadecuado.
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacién o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que

correspondan segtn el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de

exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo




- . T : ‘ .

TERMINACION DEL__PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil yeiktiuno.

Ultima Linea e e

2
ROSA MELIDA PEREZ.

ROLANDO

ARRENDADOR
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038-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.038-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y BETI YAVANINA FIGUEROA
DUBON, mayor de edad, casada, hondurefia, de oficios domésticos, con Tarjeta de
Identidad No. 0410-1961-00152 y R.T.N. No. 04101961001529, en su cardcter de
propietaria, con domicilio en LA JIGUA, DEPARTAMENTO DE COPAN vy en trénsito
por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este contrato y
que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL
ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que convenimos
en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del
2020, se suscribio el contrato No.006-2020 entre La Arrendataria y El Arrendador de un

local en el municipio de LA JIGUA, Departamento de COPAN, en el cual funcionan
las oficinas de JUZGADO DE PAZ, LA JIGUA, COPAN, con vigencia de fecha 01 de
enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el
contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia
para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado
en el municipio de LA JIGUA, Departamento de COPAN cuenta con un drea de 8.30

metros al norte, 7.90 metros al sur, 29.80 metros al este y 24.60 metros al oeste, lo cual
acredita con la Constancias de la Municipalidad de Jigua, Departamento de Copan y
Escritura Publica No. 707, Autorizada por el Notario Jose Santos Cruz Garcia, inscrita bajo
el #5, Tomo 686 del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de Santa Rosa,
Departamento de Copan. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que

el Poder Judicial no cuenta con editficio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de
LA JIGUA, Departamento de COPAN, que cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. -
CLAUSULA _CUARTA:
ARRENDADORA da en g

Mediante el presente contrato LA

ARIO, el inmueble descrito en la
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Clausula Segunda, el cual es recibido en buen estado de operatividad, obligdndose EL
ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Cldusula Sexta.
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que
por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, el inmueble
descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO

esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
serdn por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
serd destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a
restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada,
tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante
del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el
inmueble, de hacerlo serda motivo suficiente para la terminacion del contrato. E)
Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA

L)




dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o escrita EL. ARRENDATARIO permitira
que LA ARRENDADORA practique inspecciones periédicas al inmueble en horas
razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo
haga con notificacién de tres dias de anticipacion. G) Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. I) LA ARRENDADORA no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L..1,000.00), los

que seran cancelados en forma mensual, afectandose el renglon presupuest.ario No. 22100
“Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria
otorgada segin Oficio DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizard cuando LA
ARRENDADORA presente ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida
conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion,
Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracién de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque -correspondiente. CLAUSULA _SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de

doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a
voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondrd fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley

de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescisiéon sin
responsabilidad  para EL ~ ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATQO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR: Por su parte se

obliga a liberar a EL ARREMN LI otk *pRrturbacion embarazosa en el uso del
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inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de
Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, ¢) Oferta Econémica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacién Personal de LA RRENDADORA, e) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento._ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN_LO DISPUESTO EN EL_ ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinaciéon del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos

comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,

moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y




MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mds partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. §) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razoén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron_la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
WA DE v
s TN

Contratistas que al efecto llevare to de elegibilidad futura en procesos de
L‘/ " H . - . ~ .
contratacion. ii A la aplicacion Yzempleadp o fis nfractor, de las sanciones que
AN
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correspondan segiin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

e e Ultima Linea -

é‘Z\r\’mo EBZARDA i EZ BETI A%/NINA FIGUEROA DUBON.

MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICIAL

ARRENDADOR
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040-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.040-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y PERFECTO MIRANDA LARA, mayor
de edad, soltero, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.0505-1958-00224 y R.T.N. No.
05051958002247, en su caracter de propietaria, con domicilio en BARRIO MORAZAN,
MUNICIPIO DE POTRERILLOS, DEPTO. DE CORTES. y en trdnsito por esta ciudad
capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los
efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR
respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se

suscribio el contrato No.030-2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en
¢l municipio de POTRERILLOS, Departamento de CORTES, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, POTRERILLOS, CORTES, con vigencia de un afio,
contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga
en su vigencia para el afo dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario

de una casa ubicada en el Barrio Morazan, casa No.118, frente a iglesia Testigos de Jehova,
en el municipio de POTRERILLOS, Departamento de CORTES, de catorce por veinte
pies, construccién de zocalo, de bloque y el resto de madera, techo de zinc, una cocina de
diez por diez pies, servicio sanitario y baflo, agua potable e instalacion de luz eléctrica, lo
cual acredita segun Escritura Publica #22, autorizada por el Notario Nicolas Cruz Madrid.

CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un
inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de POTRERILLOS,
Departamento de CORTES, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y
se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.-CLAUSULA

CUARTA: OBJETO: Mediante el eronralo EL ARRENDADOR da en alquiler




en buen estado de operatividad, obligdndose EL ARRENDATARIO a pagar el monto de
la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:

Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL
ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) FL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberfas;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el {in que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) /Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.
- Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, mientras esté
vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por EL
ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizaciéon de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) fl
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E){ Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL. ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades

que establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneficio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas sin d xrueble. F) Previa notificacion verbal o
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escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) /Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) P/ara cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I)VI’EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL _CONTRATO Y -
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.4,000.00), los que seran cancelados en forma

mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizaré cuando EL. ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es /éonvenido

que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021
al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podré rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL,_ PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte_se obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda

perturbacién embarazosa en el U
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el presente contrato CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: -

Forman parte integra del presente contrato: a)  El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) -
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier
otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra ,«

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y
16 de la Ley de Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento.  CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL. ART. 36 DE LEY .
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS .-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transtiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de organos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o traudes
financieros en las actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion

Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no

tengan causa o justificacion econémica o licita de su procedencia, CLAUSULA DECIMO

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacidén de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBL( AS SOBR o ‘ MISVIA. 2) Asumir una estricta
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observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones ptblicas establecidos en la Ley de Contratacion de
I'stado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto

llevare para no ser sujeto de d_futura en procesos de contratacién. il A la

aplicacion al empleado o funcio 5 que correspondan segun el
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Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1. Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno

ARGUETA\PEREZ 'PERFECTO MIRANDA LARA
EL ARRENDADOR

ROLANDO EDGAR
MAGISTRADO PRESIDEN
PODER JUDICIAL
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047-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.047-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto
Legislativo No0.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y LUIS ENRIQUE BELLINO
WILLIAMS, mayor de edad, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0605-1951-00021 y
R.T.N. No. 06051951000212 en su caracter de propietaria, con domicilio en y en trdnsito
por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y
que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL
ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos
en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de Enero del
2020, se suscribid el contrato No.017-2020 entre El1 Arrendatario y El Arrendador de un
local en el municipio de EL. CORPUS, Departamento de CHOLUTECA, en el cual
funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ DE LO PENAL. EL CORPUS,
CHOLUTECA y JUZGADO DE PAZ DE LO CIVIL, EL CORPUS, CHOLUTECA,
con vigencia de fecha 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo

acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se

prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario
de un inmueble ubicado en el municipio de EL CORPUS, Departamento de
CHOLUTECA. CLAUSULA TERCERA:_JUSTIFICACION: En virtud de que el

Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de lo Penal y
Juzgado de Paz de lo Civil del municipio de EL CORPUS, Departamento de
CHOLUTECA, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre

en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA:

OBJETO: Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR da en alquiler AL
ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido en
buen estado de operatividad, obligindose EL ARRENDATARIO a pagar ¢l monto de la

/




ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL. ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) £l inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades

que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o

escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones




anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. 1) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa dc
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00), los que seran cancelados en

forma mensual, afectidndose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y |
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF —-145-2021. La gestion de pago se realizara cuando EL ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA _SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, ﬁrorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por _lo_ menos _con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podrd rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: EI presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente—cen a) El Dictamen Sobre Disponibilidad

7N
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Copia de Escritura Publica o su equivalente, c¢) Oferta Economica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EI. ARRENDADOR, ¢) Cualquier
otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.  CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO
QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley
Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacion, ¢l destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacion econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO

TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de

Estado, tales como transparencfa, i , petencia. 3) Que durante la ejecucion
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del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el

Coédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la




documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL__PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

2D

ROLANDO EDGAR
MAGISTRADO PRESIDENTE
PODER JUDICI\

- --- Ultima Linea ----
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059-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.059-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y JOSE NATIVIDAD IZAGUIRRE
FLORES, mayor de edad, casado, hondurefio, labrador, con Tarjeta de Identidad
No0.0807-1947-00001 y R.T.N. No. 08071947000017, en su caracter de propietario, con
domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE LA LIBERTAD, DEPTO. DE
FRANCISCO MORAZAN vy en transito por esta ciudad capital, ambos con ampiias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato
de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribi6 el contrato No.066-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de LA
LIBERTAD, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, LA LIBERTAD, FRANCISCO MORAZAN, con
vigencia de un afio, contados 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo
mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente
se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que es propietario
de un local ubicado en Barrio El Centro del municipio de LA LIBERTAD,
Departamento de FRANCISCO MORAZAN cuenta con un area de 31 varas de largo y

15.50 varas de ancho, cuyas dimensiones se limitan asi, al norte, colinda con la plaza
publica de este pueblo, al sur, colinda con calle publica, al este, con solar de Marvin Oyuela
y Fredesvinda Alvarez de Flores, al oeste, con solar de propiedad de salud publica y el
correo nacional, lo cual acredita segin Documento de Compra del 22 de marzo del 2003 en
el municipio de La Libertad, Francisco Morazan. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
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FRANCISCO MORAZAN, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y
se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA
CUARTA: OBJETO: Mediante el presente contrato EL ARRENDADOR da en alquiler
AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido

en buen estado de operatividad, obligandose EL ARRENDATARIO a pagar el monto de
la renta pactada en el Clausula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la mtegridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de KL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que lue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademés de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato seré destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL

ARRENDATARIO no podra arrenar el inmueble, de hacerlo sera motivo

-~

suficiente para la terminacion del ghntrato. E) Pleviapiente a la introduccion de cualquier
. . a
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cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL
ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse
a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del
inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa
notificaciéon verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL ARRENDADOR
practique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las
actividades de EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres
dias de anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazdn. I) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de MIL
QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.1,500.00), los que seran cancelados en forma

mensual, afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segiin Oficio
DPPF —145-2021. La gestion de pago se realizara cuando EL. ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de [acturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente.  CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso

escrito 0 lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podréd rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescision sin  responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pgetade;-2.- Parmorg en el pago de dos mensualidades consecutivas

sin necesidad de requerimiento.-3.- Por achictty ¢ ies. 4.- Por falta de cumplimiento
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de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE FEL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a EL. ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdomica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de EL. ARRENDADOR, e)
Cualquier otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que nho se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL
ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN L.O DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el LLavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, iransfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacién del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacidn, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, tratico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de
Organos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; o0 que no tengan causa o justificacion econdmica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las prdcticas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi

fortalecer las bases del Estado de comprometemos libre y voluntariamente a

[Z8

1) Mantener el mas alto niwvt
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Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las

sanciones o medidas disciplinag

acciones legales correspondan. by
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(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Codigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. Iin fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL__PRESENTE CONTRATO: FEl presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En {e de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero

del afio dos mil veintiuno.

FoseYiloidod Joopioe

PEREZ JOSE NATIVIDAD IZAGUIRRE F.

AL\

ROLANDO EDGARDO A
MAGISTRADO PRESIDENVE
PODER JUDICIAL

EL ARRENDADOR
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.065-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el namero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y MARIA DEL SOCORRO SALGADO
PENA, mayor de edad, soltera, hondurefia, ama de casa, con Tarjeta de Identidad No.
0823-1957-00038, y R.T.N. No. 08231957000384, en su caracter de propietaria, con
domicilio en BARRIO SAN JOSE, MUNICIPIO DE VALLE DE ANGELES, DEPTO. DE
FRANCISCO MORAZAN vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se
identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA respectivamente, libre
y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este
Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribio el

contrato No0.056-2020 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el
municipio de VALLE DE ANGELES, Departamento de FRANCISCO MORAZAN,
en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, VALLE DE ANGELES,
FRANCISCO MORAZAN, con vigencia de fecha 1 de Enero del 2020 al 31 de
Diciembre del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento
en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil

veintiuno. CLAUSULA _ SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA

ARRENDADORA manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado en Barrio San
Jose del municipio de VALLE DE ANGELES, Departamento de FRANCISCO
MORAZAN cuenta con un area de 736.14 varas cuadradas, lo cual acredita segin
Escritura Publica nimero 52, autorizada por el Notario Donaldo Argueta Aguilar e inscrita
segin numero 38, Tomo 5278 del Registro de la Propiedad de Francisco Morazan.

CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un
inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de VALLE DE
ANGELES, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, que cumpla con los

requerimientos de espacio, seguridad se_encuentre en buenas condiciones para el

funcionamiento del mismo. - €
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contrato LA ARRENDADORA da en alquiler AL ARRENDATARIO, el inmueble
descrito en la Clausula Segunda, ¢l cual es recibido en buen estado de operatividad,
obligandose EL. ARRENDATARIO a pagar el monto de la renta pactada en el Cldusula
Sexta. CLAUSULA  QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA
ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacién de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo

suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier




que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita. EL ARRENDATARIO permitira que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. ) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de OCHO
MIL SEISCIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS. (L.8, 625.00), incluido

el 15% del Impuesto Sobre Ventas (ISV), los que seran cancelados en forma mensual,
afectandose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para
lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF —145-
2021. La gestion de pago se realizara cuando LA ARRENDADORA presente ante la
Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero
del 2021 al 31 de diciembre del 2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de

anticipacion, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL

ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del
periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas

sin necesidad de requerimiente—3="Por zfmme galas partes. 4.- Por falta de cumplimiento

de las obligaciones o violaciones—ae /I3 fhidgciongs establecidas en el presente contrato
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por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA
ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a E. ARRENDATARIO de toda

perturbacion embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, e¢)
Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA

UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL
ARRENDATARIO QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de
organos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; o que no tengan causa o justificacién econdmica o licita de su procedencia.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparenciay Acceso a la
Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y

rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi

fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a




EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula daré lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. - i La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las

acciones legales correspondaC b) Departtsdel-eagirafante i a la eliminacion definitiva del
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denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
TERMINACION DEL__PRESENTE _CONTRATQ: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y contorme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.

—R?OLANDOEEEA ARGUET & PERE ZMM&&%«%@D
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067-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.067-2021

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condiciéon de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo N0.9-2016, publicado en ¢l diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y JOSE CRISTOBAL NELSON DURON,
mayor de edad, casado, hondurefio, comerciante, con Tarjeta de Identidad No. 0823-1955-
00041, y R.T.N. No. 08231955000415, en su caracter de propietaria, con domic‘ilio en
BARRIO EL CENTRO, MUMNICIPIO DE SANTA LUCIA, DEPTO. DE FRANCISCO
MORAZAN. y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracidn de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL
ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientess CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 06 de enero del 2020, se suscribio el contrato No.054-

2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de SANTA
LUCIA, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, en el cual funcionan las
oficinas de JUZGADO DE PAZ, SANTA LUCIA, FRANCISCO MORAZAN, con
vigencia de fecha 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, habiendo mutuo
acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se
prorroga en su vigencia para el afio dos mil veintiuno. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que es propietario
de un inmueble ubicado en Barrio El Centro del municipio de SANTA LUCIA,
Departamento de FRANCISCO MORAZAN cuenta con un drea de 2,324.91 varas

cuadradas, lo cual acredita segin Escritura Publica No. 97, Concesion de Dominio Pleno
autorizada por el Notario Francisco C. Interiano e inscrita segin nimero 96, Tomo 1746 del
Registro de la Propiedad del Departamento de Francisco Morazan. CLAUSULA
TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio

de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de SANTA LUCIA, Departamento de
FRANCISCO MORAZAN, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se
encuentre en buenas condiciones para el _funcjonamiento del mismo. - CLAUSULA

CUARTA: OBJETO: Mediafffee " te cc ' ‘ RENDADOR da en alquiler
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AL ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la Clausula Segunda, el cual es recibido
en buen estado de operatividad, obligandose EL. ARRENDATARIO a pagar el monto de la
renta pactada en el Cldusula Sexta. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL

ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL
ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL
ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podréan estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier

cambio o alteracidn en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificaciéon de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a ELL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de OCHO
MIL CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS. (L.8,0g.‘0.00), incluido el 15% de Impuesto

Sobre Ventas (ISV),los que seran cancelados en forma mensual, afectdndose el renglon
presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segtn Oficio DPPF —145-2021. La gestion de pago
se realizara cuando EL ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la
factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del
Régimen de Facturaciéon, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas
emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de
Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccion
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA
SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato

tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre del
2021, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al
contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL

ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al

articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: EI presente contrato de

arrendamiento terminar4: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las

estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.




obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el uso del
inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato._CLAUSULA

DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de

Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su

equivalente, c¢) Oferta Economica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que tenga
relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL._ARRENDATARIO QUE _NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL _ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinaciéon del origen o la verdadera naturaleza, asf
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o

indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de

armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
econdmica o licita de su procedencia._ CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidaciéon de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de4g Repiblica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACT EQUIDAD,
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ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes

y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacidén que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y veriticada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razdn del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
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contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manitiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en €l presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO_ CUARTA:
TERMINACION DEL PRESENTE _CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al

fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar
de acuerdo y conforme con lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el
presente contrato se resolvera de conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de
cual y para seguridad de ambas partes se tirma el presente contrato por duplicado, en la

Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del

afio dos mil veintiuno.
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